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	Souhrnné informace o obci Želkovice

	Status:
	Obec

	Typ sídla:
	Ostatní obce

	ZUJ (kód obce):
	530565

	NUTS5:
	CZ0424530565

	Obec s pověřeným úřadem:
	Louny

	Obec s rozšířenou působností:
	Louny

	LAU 1 (NUTS 4):
	CZ0424 - Louny

	NUTS3:
	CZ042 - Ústecký kraj

	NUTS2:
	CZ04 - Severozápad

	Obec s pověřeným obecním úřadem:
	Louny

	Obec s rozšířenou působností:
	Louny

	Katastrální plocha (ha):
	228

	Počet bydlících obyvatel k 1.1.2013:
	92


A1.
Vymezení zastavěného území

Zastavěné území se vymezuje tímto  územním plánem s datem 13.10.2014. 
ZÚ je vyznačeno ve výkresech grafické části územního plánu (A1,A2, B1, B3, S1 a S2).
A2.
Základní  Koncepce rozvoje území obce, ochrany a rozvoje jeho hodnot
V případě územního plánu Želkovic je akcentován přiměřený rozvoj individuální obytné funkce, se zachováním výrazného podílu specifické zemědělské výroby - ovocnářství. Rozvoj obce respektuje současnou urbanistickou strukturu podmíněnou historickým vývojem, charakterem přírodního prostředí a krajinným rázem, včetně nemovitých kulturních památek a objektů místně tradičních. Ochrana a rozvoj hodnot je zaměřen na ochranu hodnotné urbanistické struktury a polohu obce v atraktivním  přírodním rámci a ochranu nemovitých kulturních památek. 

Zásady celkové koncepce rozvoje území obce v územním plánu představují  následující  body: 

· vytvářet územní podmínky pro optimální plošný a prostorový rozvoj obce v souladu s ochranou přírodních, urbanistických, civilizačních a kulturně historických hodnot území, 

· respektovat a stabilizovat stávající uspořádání osídlení a podpořit podmínky pro harmonický vztah mezi trvalým a rekreačním bydlením a hospodářskými aktivitami,

· nevymezovat nové plochy pro výrobu specifickou (větrné a fotovoltaické elektrárny),
· rozšířit a zkvalitnit podmínky pro rozvoj bydlení a občanského vybavení 

· koncepci rozvoje formulovat s ohledem na přírodní podmínky území a respektovat specifický krajinný ráz území, 

· umožnit rozvoj dopravní a technické infrastruktury, 

· respektovat limity využití území a ochranu zemědělského půdního fondu. 

A3.
Urbanistická koncepce, včetně vymezení zastavitelných ploch, ploch přestavby a systému sídelní zeleně

A3.a
Urbanistická koncepce

Obec Želkovice má zachovalou urbanistickou strukturu jednoulicové zástavby podél komunikace sever - jih, v severní části je zástavba přerušena průtahem silnice I/15, která je výrazným rušivým limitem v obci. Součástí návrhu je i převedení průjezdní dopravy na nový silniční obchvat. Zástavba je tvořena obytnými a hospodářskými stavbami venkovského typu se sedlovými střechami. Většina bývalých zemědělských objektů a drobných usedlostí slouží svému původnímu účelu. Objekty jsou využívány pro bydlení a zemědělské činnosti zaměřené na ovocnářství, některé objekty jsou využívány jako rekreační.
Urbanistická koncepce rozvoje území zdůrazňuje princip optimálního využití dostupných ploch a respektování přírodních a civilizačních prvků. Nová zástavba je umisťována v menší míře dovnitř hranic území již zastavěného, které je již optimálně využité, více však do jeho bezprostřední blízkosti. Je přitom sledován historicky podmíněný charakter původního zastavění a terénní a krajinná omezení. Územní rozvoj je navržen zásadně formou individuálního bydlení v rodinných domech.
Při rozvoji sídla je třeba dodržovat následující zásady urbanistická koncepce rozvoje území obce vycházející z původního základního členění:

· nezpochybnit urbanistickou koncepci využití území ani koncepci uspořádání krajiny,

· novou zástavbu umisťovat dovnitř hranic území již zastavěného, nebo do jeho bezprostřední blízkosti,
· nevytvářet nová samostatná sídla a  stavby v krajině,
· navrhované plochy řešit v návaznosti na  plochy stabilizované již obdobným způsobem využité nebo vůči novému využití nekonfliktní,

· optimálně využít dostupných ploch,

· respektovat přírodní a civilizační prvky,

· respektovat historicky podmíněný charakter původního zastavění,
· podpořit kvalitativní rozvoj technické a dopravní infrastruktury. 
A3.b
Vymezení rozvojových ploch 
Celkově je územním plánem navrženo 2,499 ha zastavitelných rozvojových ploch. Navrhované plochy (zastavitelné - změny v území) jsou uvedeny v tabulce s uvedením jejich funkčního využití, orientační rozlohy, předpokládaným počtem rodinných domů a dalšími poznámkami k omezení v nich. V odůvodnění jsou k plochám uvedeny další komentáře.  
Přehled a charakteristika navrhovaných zastavitelných ploch

	Číslo lokality
	Návrh
	Orientační plocha (ha)
	Doplňující podmínky, informace a předpokládané počty RD

	1-BV
	BV- plochy bydlení venkovského
	0,534
	/* cca 4 RD, Podmínkou realizace plochy č. 1-BV je ve stavebním řízení prokázat, že nebudou překročeny max. přípustné hladiny hluku v chráněných vnitřních a venkovních prostorech staveb.

	2-BV
	BV- plochy bydlení venkovského
	0,635
	/*cca 5 RD, Podmínkou realizace plochy č.2-BV je realizace návrhové plochy 14-DS a ve stavebním řízení prokázat, že nebudou překročeny max. přípustné hladiny hluku v chráněných vnitřních a venkovních prostorech staveb.

	3-BV
	BV- plochy bydlení venkovského
	0,395
	/*cca 2 RD

	12-TI
	TI – plocha technické infrastruktury 
	0,046
	ČOV

	13-BV
	BV- plochy bydlení venkovského
	0,750
	/* cca 6 RD, Podmínkou realizace plochy č.13-BV je realizace návrhové plochy 14-DS

	14-DS
	DS– plochy dopravní infrastruktury-silniční doprava
	0,139
	komunikace místní, obslužná.

	Celkem:
	2,499
	


/*=  nutnost zajistit technicky, rozměrově  a funkčně vyhovující dopravní připojení
Celkem je navrženo 2,314 ha  pro plochy bydlení venkovského, 0,139 ha pro komunikaci obslužnou a 0,046 ha pro plochu technické infrastruktury (ČOV). Etapy výstavby nejsou určeny. Výstavba v jednotlivých lokalitách musí být řešena ve směru od zastavěného území tak, aby nevyužité plochy zůstaly až  na další  v ZPF.

A3.c
Vymezení ploch přestavby 

Jako plochy přestavby nejsou v územním plánu označeny žádné plochy. 
A3.e
Vymezení systému sídelní zeleně

V zastavěném území obce je zeleň především  na pozemcích rodinných domů a přiléhajících zahrad, zařazených do stabilizovaných obytných území. Zastavěná část vesnice funkčně, esteticky i z hlediska životního prostředí úzce souvisí s okolní krajinou. Jedná se o krajinu zemědělskou, s výrazným podílem ovocnářství, ovocných sadů, majícím historický původ. Systém sídelní zeleně mimo zastavěné území je převážně vázán k vrchu Libeš a zalesněnému vrchu na západě a okolí nevýrazné vodoteče Suchý potok .Součástí systému sídelní zeleně budou i navržené plochy zeleně ostatní a specifické (ZX). Podmínky pro jejich využívání jsou v kapitole A6.a.

Navrhované plochy sídelní zeleně

Jedná se o plochy nezastavitelné.
	Číslo lokality
	Návrh
	Orientační plocha (ha)
	Doplňující podmínky, informace a předpokládané počty RD

	7-ZX 
	ZX – plochy zeleně ostatní a specifické
	0,220
	 Plocha zeleně ostatní a specifické v západní oblasti zájmového území 

	8-ZX 
	ZX – plochy zeleně ostatní a specifické
	0,426
	 Plocha zeleně ostatní a specifické v jižní části zájmového území a slouží jako ochranná zeleň vedle zemědělského areálu

	Celkem:
	0,646
	


A4.
Koncepce veřejné infrastruktury, včetně podmínek pro její umísťování

A4.a
Občanské vybavení
Pro stávající občanské vybavení je v územním plánu vymezena plocha OV. Případné další umístění občanského vybavení je možné na plochách bydlení venkovského smíšeného (BV) v rámci platných regulativů.
A4.b
Technická infrastruktura

1. Vodní hospodářství

Zásobování vodou 
Obec Želkovice je zásobována pitnou vodou ze skupinového vodovodu Libčeves OP-SK-LN 037. Na vodovod je napojeno 100% obyvatel a je bez provozních problémů. Zásobování vodou bude řešeno včetně požárního vodovodu. Rozšíření vodovodní sítě obsáhne všechny nově určené zastavitelné plochy pro plánovanou zástavbu rodinnými domy. Bilančně se předpokládá spotřeba pitné vody cca 200m3 /rok na jeden nový RD. 

Vodovod v obci je v celém rozsahu bez provozních problémů. Pro zajištění krizového zásobování vodou byly vytipovány podzemní zdroje – vrty Holedeč 8, 9, 10, 11 a Vlastislav na Litoměřicku. Nouzové zásobování pitnou vodou bude zajišťováno dopravou pitné vody v množství maximálně 15 l/den×obyvatele cisternami v rámci závodu Severočeské vodovody a kanalizace, a.s. Zásobení pitnou vodou bude doplňováno balenou vodou. Nouzové zásobování užitkovou vodou bude zajišťováno z veřejného vodovodu. Při využívání zdrojů pro zásobení užitkovou vodou se bude postupovat podle pokynů územně příslušného hygienika. V obci je jedna požární nádrž. Vodovod slouží i jako zdroj pro zajištění požární vody hydranty v případě potřeby.
Odvedení a čištění odpadních vod
Obec počítá s výstavbou splaškové kanalizace s čistírnou odpadních vod na vlastním území. Pro tuto akci má zpracovanou studii. ČOV a kanalizační stoky  jsou v územním plánu označeny jako veřejně prospěšné stavby. V ÚP je navržen recipient pro odvod odpadních vod z ČOV do vodoteče.
Likvidace srážkových vod

Terén sídla  je mírně svažitý, dešťové vody z nově zpevněných ploch budou likvidovány na místě dopadu (vsak, zálivka, druhotné využití apod.), eventuálně je bude možno vypouštět přímo do recipientu prostřednictvím stávající a rozšířené dešťové kanalizace.
2. Energetika a spoje 
Elektrická energie
V obci existují kabelové rozvody, napájené ze zděné trafostanice, umístěné na západním okraji obce. TS (1390-obec 1090 – 22/0,4kV) je zásobena venkovním vedením 22 kV podél komunikace od Židovic. Stávající distribuční trafostanice vykazuje výkonovou rezervu při případné výměně transformátorů na vyšší výkon.  Nárůst roční spotřeby el. energie na jeden RD  bez el. vytápění je cca 3 800 kWh..
Veřejné osvětlení

Veřejným osvětlením je současně zastavěné území obce pokryto dostatečně. S postupem rozvoje obce se veřejné osvětlení bude dále rozšiřovat do nově založených lokalit.
Plyn

S plynofikací obce není  počítáno. 
Vytápění

Z důvodu ochrany ovzduší je třeba, aby maximální počet domů nahradil stávající lokální vytápění za ekologicky šetrnější způsoby. 
Koncepce technické infrastruktury je uvedena v grafické části ve výkresu S2.

A4.c
Dopravní infrastruktura

1. Silniční doprava

Pozemní komunikace
Dopravně je obec napojena na silnici I. třídy č. 15 Most – Lovosice, která je výraznou dopravní závadou. Silnice je zdrojem hygienických zátěží – hluk, prašnost, exhalace z dopravy a s ohledem na nevhodný příčný profil, který nedovoluje zřízení chodníků, nedosahuje silnice parametrů pro silnici I. třídy a je tedy především nebezpečím pro obyvatele obce. Nápravu přinese teprve odklonění silné průjezdní dopravy na silniční obchvat (DS-11). (Dle ZÚR ÚK koridor f2 - v šíři 200m).
Jedinou další významnější  komunikací je silnice III/ 2494 Želkovice – Židovice. Na tuto komunikaci navazuje v centrální části obce rozšířená náves – veřejné prostranství - s vodní nádrží a veřejnou zelení. Dopravními závadami v obci jsou vzhledem ke stávající zástavbě těžko řešitelné snížené příčné profily na komunikaci III.tř. 
Místní komunikace mají  v zastavěném území živičný povrch, po přechodu na okraj obce a do volné krajiny většinou  pouze štětovaný. Zlepšení technického stavu místních komunikací je jednou z podmínek zvýšení kvality fungování obce. Nová místní komunikace je navržena pro rozvoj v lokalitách  2 a 14.
Účelové komunikace

V Želkovicích je zemědělský provoz soustředěn na místní komunikace a cesty a často bývá v nebezpečném konfliktu s existujícím průtahem silnice I. třídy č.15. Síť stávajících cest v krajině , vedoucích často plochami ovocných sadů, odpovídá potřebám území, je třeba zlepšit úpravami jejich stav. Stávající komunikace jsou územním plánem a jeho regulativy respektovány. Nejsou explicitně vyjádřeny ve výkresech, jsou součástí příslušných ploch s rozdílným způsobem využití a v jejich rámci je možné i nové komunikace tohoto druhu zřizovat. Cesty zajišťují průchodnost krajinou a některé mohou mít využití i turistické a cykloturistické.
Doprava v klidu 
Dlouhodobé odstavování motorových vozidel je řešeno individuálně na každém pozemku. Pro krátkodobé odstavení slouží běžně jakákoliv z místních komunikací. Příčný profil komunikací nezahrnuje odstavný pruh, parkuje se na kraji silnice nebo na s vozovkou souvisejících plochách tam, kde je to možné. Parkovací plocha s vyznačenými stáními je možná na veřejném prostranství uprostřed obce – s počtem stání 6 os.aut. Územní plán navrhuje nově prostranství pro parkování v rámci ploch s rozdílným způsobem využití. U nové obytné zástavby (plochy zastavitelné i plochy přestavby) musí být na každém pozemku umístěno jedno až dvě místa pro odstavování a parkování vozidel (v souladu s předpisy).
Zemědělské cesty a cesty v krajině 

Cesty v krajině, respektive vedoucí často ovocnými sady, jsou značně zanedbány. Jsou zde pouze utilitární nevyhraněné trasy používané pro přesun zemědělských strojů.
Veřejná autobusová doprava

V obci jsou 2 autobusové zastávky. Hromadná doprava je zajišťována subjekty na jejichž rozhodování nemá obec žádny vliv. Nová koncepce autobusové dopravy se nenavrhuje.

2. Pěší a cyklistická doprava 
Pěší doprava se odehrává po místních komunikacích a silnicích I. a III. třídy. Místní komunikace i všechny silnice mají bezchodníkovou úpravu. Pohyb pěších není nijak regulován  a  usměrňován, není  zřízen žádný vyznačený  přechod  přes  procházející silnice. V krajině je pěší pohyb možný po účelových zemědělských cestách. Řešeným územím nevedou žádné zvláštní trasy pro cyklisty ani pěší turisty.

3. Železniční doprava

Železniční trať obcí neprochází.  Nejblíže dostupná zastávka  na dříve regulérní trati Most – Libčeves – Lovosice, jejíž provoz je v současné době značně omezen pouze na letní turistické období, je v Třebívlici. Pro pravidelnou dopravu obyvatel obce nemá železniční doprava žádný význam.

A4.d
Veřejná prostranství

Plochy veřejných prostranství VP zahrnují všechny stávající veřejné prostory a pozemní komunikace v zastavěném území obce, z nichž je přístup k jednotlivým pozemkům (s výjimkou ploch dopravních samostatně stanovených pro silnice I. a III. třídy) a drobné plochy veřejné zeleně .
A4.e
Nakládání s odpady

Na území obce Želkovice na p.č. 224/14 vymezena skládka inertního odpadu (místního významu). Skládka je součástí regionálního biokoridoru RBK 0001 a je navržena k asanaci a ozelenění.
Způsob nakládání s tuhými komunálními odpady a stavebním odpadem upravuje obecně závazná vyhláška obce o provozu systému shromažďování, sběru, přepravy, třídění, využívání a odstraňování komunálního odpadu na území obce. Způsob nakládání s tuhými komunálními odpady a stavebním odpadem se územním plánem nemění. V obci jsou rozmístěny kontejnery na recyklovatelný odpad, sběrné nádoby na komunální odpad jsou v obci řešeny individuálně. Odvoz odpadu je zajištěn a odpad je likvidován mimo území obce. 
A5.
Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch a stanovení podmínek pro změny v jejich využití, územní systém ekologické stability, prostupnost krajiny, protierozní opatření, ochrana před povodněmi, dobývání nerostů a podobně

A5.a
Koncepce uspořádání krajiny, včetně vymezení ploch a stanovení podmínek pro změny v jejich využití

Uspořádání krajiny je obecně dáno jednak přírodními podmínkami, jednak lidskou činností. Celé území obce je součástí chráněné krajinné oblasti České středohoří. Krajina území ORP Louny je silně pozměněna civilizačními zásahy, zejména intenzivním zemědělstvím a zástavbou. Doporučením je zvýšení ochrany strukturní zeleně krajiny a realizace ÚSES. Charakter krajiny Želkovic je jednoznačný: Cca 85 % z celé rozlohy území obce představuje zemědělská půda a z ní většinu (85,0%) ovocné sady. Ostatní typy zemědělské půdy jsou zastoupeny zcela minimálně. 

Na základě členění „Typologie české krajiny“ (2005), příslušnosti k velkoplošným zvláště chráněným územím (národní park, chráněné krajinné oblasti) a se zohledněním charakteristických rysů specifických krajin zasahuje území obce Želkovice do krajinných celků KC CHKO České středohoří – Milešovské a Verneřické středohoří a  Lounské středohoří.
KC CHKO České středohoří – Milešovské a Verneřické středohoří (5a)
Jedná se o krajinu výrazných zalesněných vrcholů (kuželů, kup) a hlubokých údolí (průlomové údolí Labe - Porta Bohemica) se zachovalými fragmenty přirozeného lesa, se

souvislejšími plochami bezlesí zejména na jihu a jihovýchodě (skalnaté srázy, „bílé stráně“), s vyváženým zastoupením lesních porostů, zemědělských pozemků (tradice ovocnářství, vinařství) a převážně malých sídel s koncentrovanou zástavbou významných urbanistických i architektonických hodnot.

Cílové charakteristiky krajiny:

· krajina vysokých přírodních, krajinných, estetických a kulturních hodnot,

· krajina venkovská se zachovanými a rozvíjenými typickými znaky.

Dílčí kroky naplňování cílových charakteristik krajiny (odvozené z plánu péče CHKO):

· preferovat ochranu a konzervaci dochovaných hodnot krajinného celku (způsoby a formy ochrany i rozvoje těchto hodnot jsou určeny zákonem, vyhlašovacím předpisem a plánem péče o chráněnou krajinnou oblast) - Územní plán chrání a rozvíjí přírodní, civilizační a kulturních hodnoty a vytváří podmínky pro zvyšování jejich kvality, zachovává stávající urbanistickou strukturu zástavby, doplňuje ji o nové zastavitelné plochy umožňující přirozený rozvoj obce.
· ve vybraných částech krajinného celku preferovat ekologicky zaměřené lesní hospodářství a extenzivní zemědělství pro podporu hodnot krajinného rázu a posílení biologické diverzity - Územní plán podporuje tradiční formu zemědělství, zejména ovocné sadařství. Cca 85 % z celé rozlohy území obce představuje zemědělská půda a z ní většinu (85,0%) ovocné sady. Územní plán minimalizoval počet návrhových lokalit, které by zasahovaly na plochu ovocných sadů.
· stabilizovat obyvatelstvo ve stávajících sídlech uvážlivou podporou cestovního ruchu, turistiky, rekreace i výrobních funkcí (zejména tradičních forem zemědělství), v souladu s veřejným zájmem na ochraně přírody a krajiny a diferencovaně dle významu konkrétní lokality v rámci krajinného celku - Ke stabilizaci obyvatelstva územní plán napomáhá pomocí vybudování koridoru pro přeložku I/15 f, čím klesnou hluk, prašnost, exhalace z dopravy. Územní plán a jeho urbanistická koncepce, zohledňuje hlavní turistickou dominantu v obci (kostel Sv. Petra a Pavla - románská rotunda)  vhodným rozložením rozvojových ploch. Územní plán podporuje tradiční formy zemědělství na území Želkovic (jedná se především o sadařství), nově navrhované lokality jsou navrženy primárně do míst mimo plochy sloužící jako sady.
· zamezit otvírce nových lokalit těžby nerostných surovin (zejména se jedná o čediče, znělce, štěrkopísky) - Celé řešení území se nachází v CHLÚ Podsedice, na území obce se nepočítá se zahájením těžby.
· individuálně posuzovat všechny záměry, které by krajinný ráz mohly negativně ovlivnit, s ohledem na potřebu uchování krajinného rázu s harmonickým zastoupením složek přírodních a kulturních - Všechny nově navrhované plochy jsou individuálně posuzovány a záměry s negativním vlivem na přírodní či kulturní hodnoty v území nejsou územním plánem navrhovány.
· koordinovat rozvoj krajiny s dosažením cílových parametrů Labské vodní cesty mezinárodního významu - Netýká se obce Želkovice.
KC CHKO České středohoří – Lounské středohoří (5b)

Jde o krajinu výrazných, převážně odlesněných vrcholů (kuželů, kup), zemědělsky využívanou (tradice ovocnářství), s malými sídly s koncentrovanou zástavbou.

Cílové charakteristiky krajiny:

· krajina unikátních přírodních, krajinných a estetických hodnot,

· krajina venkovská se zachovanými a rozvíjenými typickými znaky.

Dílčí kroky naplňování cílových charakteristik krajiny (odvozené z plánu péče CHKO):

· preferovat ochranu a konzervaci dochovaných hodnot (způsoby a formy ochrany i rozvoje těchto hodnot jsou určeny zákonem, vyhlašovacím předpisem a plánem péče o chráněnou krajinnou oblast) - Územní plán chrání a rozvíjí přírodní, civilizační a kulturních hodnoty a vytváří podmínky pro zvyšování jejich kvality, zachovává stávající urbanistickou strukturu zástavby, doplňuje ji o nové zastavitelné plochy umožňující přirozený rozvoj obce.
· stabilizovat obyvatelstvo ve stávajících sídlech, mj. cestou uvážlivé podpory cestovního ruchu, turistiky, rekreace, v souladu s veřejným zájmem na ochraně přírody a krajiny, a diferencované dle významu konkrétní lokality v rámci krajinného celku - Územní plán a jeho urbanistická koncepce, zohledňuje hlavní  turistickou dominantu v obci vhodným rozložením rozvojových ploch.
· podporovat vhodné tradiční formy zemědělství - zejména ovocnářství, pastevectví - Územní plán podporuje tradiční formu zemědělství, zejména ovocné sadařství. Cca 85 % z celé rozlohy území obce představuje zemědělská půda a z ní většinu (85,0%) ovocné sady. Územní plán minimalizoval počet návrhových lokalit, které by zasahovaly na plochu ovocných sadů.
· individuálně posuzovat všechny záměry, které by krajinný ráz mohly negativně ovlivnit, s ohledem na potřebu uchování vysoké hodnoty krajinného rázu s harmonickým zastoupením složek přírodních a kulturních - Všechny nově navrhované plochy jsou individuálně posuzovány a záměry s negativním vlivem na přírodní či kulturní hodnoty v území nejsou územním plánem navrhovány.
· zamezit otvírce nových lokalit těžby nerostných surovin (vulkanity) - Celé řešení území se nachází v CHLÚ Podsedice, na území obce se v nepočítá se zahájením těžby.
· zamezit umísťování vizuálně výrazně působících vertikálních staveb nadmístního významu, zejména v pohledově exponovaných lokalitách (elektrické vedení, telekomunikační zařízení, větrné elektrárny apod.) - Na území obce Želkovice se nenavrhují žádné nové stavby takového charakteru.
Plocha výskytu zvláště chráněných organismů

V tomto území je třeba respektovat výskyt zvláště chráněných organismů, zejména hlaváčku jarního (Adonis vernalis) a kanylu vláskovitého (Stipa capillata). V tomto území se vylučují všechny stavby, zařízení a opatření včetně přípustných v nezastavěném území dle § 18 odst. 5 stavebního zákona. Jedná se především o parcely č. 283, 263/1 a 263/2.
A5.b
Územní systém ekologické stability

Všechny prvky ÚSES jsou územním plánem vymezeny jako návrh.

Z vydaných Zásad územního rozvoje Ústeckého kraje vyplývá převzít, případně zpřesnit prvky nadřazeného územního systému ekologické stability. Na území Želkovic jde o nadregionální biokoridor NRBK K13​ „Vědlice - Oblík, Raná“ (část funkční a část k založení),  regionální biocentrum RBC 010 „Srbsko“ (funkční ) a regionální biokoridory RBK 0001 „Baba“ (k založení) a RBK 589 „Velký a Malý Vraník“ (k založení). Všechny uvedené prvky územní plán Želkovic respektuje, resp. zpřesňuje a vymezuje.
Prvky ÚSES místního významu:

· Lokální biocentrum LBC 31- Libeš - funkční

· Lokální biocentrum LBC 32- K Lounku - funkční

· Lokální biokoridor LBK 33 - k založení

Součástí regionálního biokoridoru RBK 0001 je skládka inertního odpadu (místního významu), která je vymezena jako plocha pro asanaci A1. Skládka je navržena k asanaci a ozelenění.
Pro plochy biocenter a biokoridorů obecně platí následující zásady: 

Na lesních plochách: 

· podporovat přirozenou obnovu porostů, 

· nesnižovat koeficient ekologické stability, 

· podporovat zachování původních dřevin a obnovu druhové skladby, 

· neumisťovat rozsáhlé oplocené areály, které zamezují propustnosti ploch biokoridorů,

· podporovat vertikální členění.

Na nelesních půdách: 

· podporovat břehové výsadby podél vodních toků a mimosídelních cest, 

· respektovat přirozenou skladbu dřevin v plochách břehových porostů, 

· podporovat přirozený vodní režim a vznik revitalizačních prvků na vodních tocích (meandry, tůně, poldry apod.), 

· zamezovat postupnému rozrůstání lesních pozemků dále do volné krajiny, 

· neumisťovat nové stavby a zařízení v plochách biocenter a biokoridorů mimo staveb a zařízení dopravní a technické infrastruktury a staveb a opatření protipovodňové ochrany,

· neumisťovat rozsáhlé oplocené areály, které zamezují propustnosti ploch biokoridorů,

· respektovat stabilizované i navržené významné plochy zeleně a ostatní prvky zeleně zejména v podobě liniových prvků v území, skupinové a solitérní porosty, apod. 

A5.c
Prostupnost krajiny

Volná krajina je přístupná polními cestami navazujícími na souvisle osídlenou část obce, situovanou ve zvlněném terénu a na jihu přecházející do území rovinatého. Cesty mimo plochy ovocných sadů jsou sporadicky vymezeny doprovodnou nízkou a střední zelení. 

A5.d
Ochrana před povodněmi, protierozní opatření

V řešeném území jsou zvýšené účinky vodní eroze (zejména na svazích poblíž vrchu Libeš). Realizace prvků ÚSES a vhodně zvolené způsoby zemědělského obhospodařování slouží k nápravě tohoto negativního stavu.
A5.e
Dobývání nerostů

Celé katastrální území Želkovic je součástí chráněného ložiskového území Podsedice 

(č. 22890000) – polodrahokamy. Pro všechny stavby v území je nutno k územnímu řízení vyžádat stanovisko KÚ ÚK, které bude vydáno po projednání s OBÚ Most, který navrhne podmínky pro umístění a provedení stavby.

A5.f      Poddolovaná území a sesuvy

V řešeném území nejsou evidovány sesuvy ani území poddolovaná.
A6.
Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití s určením převažujícího účelu využití, přípustného využití, nepřípustného využití, popřípadě podmíněně přípustného využití těchto ploch a stanovení podmínek prostorového uspořádání  ve vztahu k zachování a ochraně krajinného rázu 
A6.a
Přehled ploch s rozdílným způsobem  využití navržených v územním plánu 

Plochy venkovského bydlení
   BV

Plochy občanského vybavení – veřejná vybavenost
   OV

Plochy občanského vybavení - hřbitovy 

   OH
Plochy výroby a skladování
   VS
Plochy technické infrastruktury - ČOV


        TI
Plochy dopravní infrastruktury - komunikace místní a obslužné DS
Plochy dopravní infrastruktury – cesty v krajině
      DC
Plochy vodní a vodohospodářské
    W
Plochy veřejných prostranství
   VP

Plochy veřejné zeleně na veřejných prostranstvích
   ZV
Plochy zeleně ostatní a specifické
   ZX

Plochy zemědělské – orná půda, trvalý travní porost
   NZ 
Plochy zemědělské – zahrady
   NZz

Plochy zemědělské – sady
   NZs
Plochy lesní
   NL

Protože ve vyhlášce č. 501/2006 Sb. o obecných požadavcích na využívání území není zavedena kategorie sídelní a jiné zeleně, pro řešené území jsme zvolili pro zeleň dvě nové kategorie – kategorii zeleně ostatní a specifické ZX, která zahrnuje jak zeleň s uvedenou funkcí v sídle, tak zeleň v krajině, a dále kategorii veřejné zeleně na veřejných prostranstvích ZV, kterou se zde myslí parky a jim příbuzná zeleň. 

A6.b
Stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití  
Plochy venkovského bydlení
                          BV
Hlavní využití:

Bydlení v rodinných domech.

Přípustné využití:

Stavby pro rodinnou rekreaci, stavby pro související dopravní a technickou infrastrukturu, stavby pro občanské vybavení (maloobchod, stravování, ubytování a drobné podnikatelské aktivity samostatně nebo v rodinných domech  s převládajícím využitím pro trvalé bydlení, ubytovací jednotky v rámci staveb pro bydlení). Pozemky veřejných prostranství.
Podmíněně přípustné využití:

Výroba a skladování (charakteru drobná a řemeslná výroba, výrobní a nevýrobní služby), za podmínky, že svým provozováním a technickým zařízením nenaruší a neomezí ostatní funkce ve svém okolí,  rekreace za podmínky, že bude funkcí doplňkovou a nebude narušeno či omezeno hlavní využití, další stavby a zařízení, za podmínky, že nesnižují kvalitu prostředí a pohodu bydlení ve vymezené ploše, jsou slučitelné s bydlením a slouží zejména obyvatelům v takto vymezené ploše, stavby a zařízení pro výrobu energie za podmínky, že se bude jednat o technická zařízení staveb,  stavby a zařízení protipovodňové ochrany území za podmínky, že neomezí hlavní využití.
Podmínkou realizace ploch č. 1-BV a 2-BV je ve stavebním řízení prokázat, že nebudou překročeny max. přípustné hladiny hluku v chráněných vnitřních a venkovních prostorech staveb a chráněných venkovních prostorech.
Nepřípustné využití:

Jiné využití než  uvedeno  jako hlavní, přípustné a podmíněně přípustné. 

Podmínky prostorového uspořádání:

Maximální velikost pozemků pro individuální výstavbu RD – 1200 m2. Spodní hranice se neuvádí, hustota zástavby nesmí být v konfliktu s obvyklým způsobem zástavby v obci. Zastavitelnost pozemků do 1000 m2 30%, u pozemků větších do 26%. Do procenta zastavitelnosti jsou započítávány pouze plochy přímo zastavěné objekty hlavními, garážemi a doplňujícími objekty, kůlnami, přístěnky a pod., nikoliv plochy dlážděné nebo bazény nevyčnívající nad okolní terén. Max. výšková hladina 2 NP a podkroví. Při nových řešeních nesmí dojít k narušení architektonické jednoty s okolní zástavbou, architektura objektů však nemusí popírat dobu svého vzniku v současné době. Přípustné jsou pouze izolované rodinné domy.
Nové objekty nebo dostavby původních objektů musí architektonickým členěním stavebních forem a zejména celkovým objemem zastavění respektovat kompoziční vztahy a reagovat na měřítko a kontext okolní zástavby a charakter území
Koeficient zeleně = min.0,60.

Plochy občanského vybavení - veřejná vybavenost
            OV
Hlavní využití:

Stavby občanského vybavení, které jsou součástí veřejné infrastruktury. 

Přípustné využití:

-Stavby a zařízení sloužící pro vzdělání a výchovu, sociální služby, péči o rodinu, zdravotní služby, kulturu, veřejnou správu, ochranu obyvatelstva, stavby a zařízení sportovní jako součást areálů občanského vybavení,  veřejná prostranství,  zeleň, zejména veřejná, ochranná a izolační, - dopravní a technická infrastruktura pro obsluhu řešeného území), plochy občanského vybavení musí být vymezeny v přímé návaznosti na kapacitně dostačující plochy dopravní infrastruktury a být z nich přístupné.
Podmíněně přípustné využití:

Bydlení, pokud se jedná o bydlení majitelů a správců, či služební byty,  občanské vybavení, které není součástí veřejné infrastruktury za podmínky, že bude funkcí doplňkovou a nebude narušeno či omezeno hlavní využití,  stavby a zařízení pro výrobu energie z obnovitelných zdrojů  za podmínky, že se bude jednat o technická zařízení staveb. 

Nepřípustné využití:

Jiné využití než je uvedeno jako hlavní, přípustné a podmíněně přípustné. 

Podmínky prostorového uspořádání:

Max. podlažnost  2 nadzemní podlaží. 

Přestavby původních objektů musí architektonickým členěním stavebních forem a zejména celkovým objemem zastavění respektovat kompoziční vztahy a reagovat na měřítko a kontext okolní zástavby a charakter území.
Plochy občanského vybavení – hřbitovy

                     OH
Hlavní využití:

Plochy, stavby a zařízení pro pohřební služby a související dopravní a technická infrastruktura a veřejná prostranství.
Přípustné využití:

Objekty údržby a vybavenosti související pouze s hlavní funkcí, vyhrazená zeleň.

Nepřípustné využití:

Jiné využití než je uvedeno jako hlavní nebo přípustné, zejména budování podzemních staveb - např. studny, septiky, žumpy, sklepy a budování takových nadzemních staveb, které by mohly narušit pietu místa.
Plochy výroby a skladování
         VS

Hlavní využití: 
Výroba a skladování, kde negativní vliv nepřejkračuje imisní a hlukové limity pro ochranu zdraví lidí a nepřekračuje hranice výrobního nebo skladového areálu. 

Přípustné využití:
-Stavby a zařízení lehké průmyslové výroby, výrobních služeb, servisů  a řemeslné výroby, stavby a zařízení pro skladování,  stavby a zařízení pro zemědělství,  zeleň v rámci areálu, zejména ochranná a izolační, vodní plochy a toky, dopravní a technická infrastruktura.  

Podmínečně přípustné využití:
Bydlení - pouze za podmínky přímé funkční vazby na provoz areálu (bydlení majitelů a správců, či služební byty. 

Nepřípustné využití:
Jiné využití, než  uvedeno jako hlavní a přípustné využití. Stavba větrných elektráren.

Podmínky prostorového uspořádání: 

Max. podlažnost: 2 nadzemní podlaží, u stávajících objektů překračujících regulativ podlažnosti bude respektována podmínka nezvyšovat dále počet podlaží.

Plochy technické infrastruktury - ČOV


            TI

Hlavní využití:
Stavby a s nimi provozně související zařízení technického vybavení. 

Přípustné využití:

Doprovodná a izolační zeleň  a související technická infrastruktura.

Nepřípustné využití:
Vše ostatní. Stavba větrných elektráren.
Plochy dopravní infrastruktury - komunikace místní a obslužné
        DS
Hlavní využití:
Stavby a zařízení pozemních komunikací (silnice I. až III. třídy, včetně pozemků, na kterých jsou umístěny součásti komunikace, například náspy, zářezy, opěrné zdi, mosty).

Přípustné využití:

Doprovodná a izolační zeleň a technická infrastruktura. Stavby a opatření, které umožní křížení s nadregionálním biokoridorem (mosty, propustky atp.).
Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Plochy dopravní infrastruktury – cesty v krajině
        DC

Hlavní využití: 

Pozemky pěších, cyklistických a lyžařských cest.
Přípustné využití:

Technická infrastruktura, cyklistické komunikace, pozemky doprovodných ploch  a zařízení navazující na užívání, provoz a údržbu cest.

Podmíněně přípustné využití:

Plochy údržby komunikací a skládky cestních materiálů za podmínky, že nenaruší funkci hlavní.

Nepřípustné využití:.

Stavby nesouvisející s provozem a funkcí tohoto druhu komunikací.

Plochy vodní a vodohospodářské


 W
Hlavní využití:

Vodní plochy, koryta vodních toků (i občasných) a další pozemky určené pro převažující vodohospodářské využití, mokřady a ostatní vodní nádrže, které plní funkci vodohospodářskou, ekologicko -  stabilizační, rekreační, estetickou či hospodářskou 

Přípustné využití:

Související dopravní a technická infrastruktura.

Doprovodná zeleň.

Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Plochy veřejných prostranství

         VP

Hlavní využití:

-Veřejná prostranství a  veřejná zeleň.
Přípustné využití:
Zpevněné plochy pro shromažďování s možností různých občasných aktivit, dětská hřiště, lavičky, drobné vodní plochy, pěší komunikace, místní a účelové komunikace s možností krátkodobého  parkování , drobný mobiliář, drobné sakrální stavby, altány a přístřešky (do 25 m2 zastavěné plochy a 5 m výšky), trasy a stavby veřejné technické infrastruktury, veřejná, izolační, parková a okrasná zeleň.
Podmínečně přípustné využití:
Související dopravní a technická infrastruktura a občanské vybavení, slučitelné s účelem veřejných prostranství, stanoviště pro místní sběr separovaných složek komunálních odpadů.

Nepřípustné využití:

- vše ostatní.

Plochy zeleně ostatní a specifické

          ZX
Hlavní využití:

Zeleň s převažující ochrannou estetickou a hygienickou funkcí, skupiny a pásy nelesní středně vysoké i vyšší zeleně oddělující plochy s odlišnými funkcemi.

Přípustné využití:

Související dopravní a technická infrastruktura.

Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Plochy veřejné zeleně na veřejných prostranstvích
            ZV
Hlavní využití:

parků (okrasných i užitkových stromů, střední zeleně, květin, trávníku s převažující estetickou funkcí).

Nepřípustné využití: 
Vše ostatní.
Plochy zemědělské - orná půda, TTP
            NZ

Hlavní využití:

Zemědělský půdní fond (rostlinná produkce) – orná půda, travní porosty.

Přípustné využití:

Stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství s bezprostřední technologickou vazbou na prvovýrobní využití ploch, související infrastruktura (zemědělské účelové  cesty), stavby a opatření pro snižování nebezpečí ekologických a přírodních katastrof včetně protierozních opatření, stavby a zařízení veřejné technické infrastruktury.

Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Podmínky prostorového uspořádání:

Hmotová řešení nezbytných staveb nesmí narušovat zásadním způsobem krajinný ráz a přírodní prostředí.

U ploch pozemků č. 283, 263/1 a 263/2 jsou vyloučeny veškeré stavby, zařízení a opatření v plochách včetně přípustných v nezastavěném území dle § 18 odst. 5 stavebního zákona. 

Plochy zemědělské – zahrady
NZz

Hlavní využití:

Zemědělský půdní fond – rostlinná produkce drobnějšího rozsahu, okrasná funkce.

Přípustné využití:

Stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství a zahradnictví, související dopravní infrastruktura (účelové cesty), stavby a zařízení technické infrastruktury.

Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Podmínky prostorového uspořádání:

Hmotová řešení nezbytných staveb nesmí narušovat zásadním způsobem přírodní prostředí.
Přípustné pouze stavby drobného měřítka.
Plochy zemědělské - sady


       NZs

Hlavní využití:

Zemědělský půdní fond –  produkční ovocné sady.

Přípustné využití:

Stavby, zařízení a jiná opatření pro zemědělství a zahradnictví, související dopravní infrastruktura (zemědělské účelové cesty), stavby a zařízení technické infrastruktury včetně protierozních opatření.

Podmínky prostorového uspořádání:

Hmotová řešení nezbytných staveb nesmí narušovat zásadním způsobem krajinný ráz a přírodní prostředí. Přípustné pouze stavby drobného měřítka. Oplocení produkčních sadů se musí vázat na cestní síť navrženou územním plánem.
Nepřípustné využití:

Vše ostatní.

Plochy lesní



         NL

Hlavní využití:

Pozemky určené k plnění funkcí lesa.

Přípustné využití:

Stavby a zařízení lesního hospodářství, související dopravní infrastruktura (lesní účelové cesty) a nezbytná technická infrastruktura.

Podmínky prostorového uspořádání:
Hmotové řešení nezbytné nové výstavby související s provozem lesního hospodaření nesmí narušovat zásadním způsobem prostředí. Stavební uzávěra pro výstavbu rekreačních objektů. Zákaz staveb oplocení
Nepřípustné využití:

Všechny  činnosti, které narušují hospodaření na pozemcích určených k plnění funkcí lesa. 

Rekreační objekty = stavební uzávěra.

Pro plochy W, NZ a NL v místech, kde v nich jsou vymezeny prvky územního systému ekologické stability, platí potřeba chránit příslušné části ploch před změnou ve využití území, tak aby nebyl snížen stupeň ekologické stability, popřípadě aby nebylo do budoucna znemožněno založení územním plánem vymezené skladebné součásti ÚSES.

A6.c
Podmínky prostorového uspořádání 

Pro některé plochy, zejména pro ty, které v návrhu zastavitelných ploch mají největší podíl, jsou stanoveny základní prostorové regulativy. Prostorové uspořádání ploch nesmí porušit existující hodnoty území, musí zásadně reagovat na kontext s existující zástavbou, na přírodní rámec, ráz krajiny, historické souvislosti. To platí jak pro uspořádání ploch, tak pro objemové řešení staveb. V kontextu historické zástavby a v jiných specifických podmínkách mohou hrát roli i další parametry staveb (jako jsou barevnost, použité materiály atp., to vše už nad rámec řešení územním plánem).
A6.d
Základní podmínky ochrany krajinného rázu  
Obec je součástí KC CHKO České středohoří – Milešovské a Verneřické středohoří (5a) a  Lounské středohoří (5b).
Prostor krajinného rázu – zvýšené ochrany estetických a krajinných hodnot je shodný s vymezením  celého katastrálního území obce. 

Z důvodů ochrany krajinného rázu je zakázána v celém území: výstavba větrných elektráren, vysílacích věží mobilních vyšších než 30 m, fotovoltaických elektráren (s výjimkou jejich umístění na plochách střech). V krajině je doporučena výsadba původních  druhů dřevin). Hmotová a výšková řešení nových staveb, nástaveb nebo změn staveb nesmí být v zřetelném konfliktu s hmotovým a výškovým působením okolních objektů, které určují místní charakter. Výšková úroveň staveb nesmí překročit 2,5 nadzemních podlaží,  při nových řešeních nesmí dojít k narušení architektonické jednoty s okolní zástavbou. 

A7.
Vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných opatření, staveb a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci, pro které lze práva k pozemkům a stavbám vyvlastnit

Vymezení veřejně prospěšných staveb(dle § 2, odst. 1, písm. l stavebního zákona)
Jako veřejně prospěšné stavby jsou v návrhu územního plánu určeny tyto stavby: 

	VPS
	Druh VPS

	VPS - f2
	koridor pro přeložku I/15

	VPS - 2
	ČOV

	VPS - 3
	splašková kanalizace

	VPS - 4
	vodovodní řady

	VPS - 5
	připojení kanalizace na recipient

	VPS - 6
	místní a účelová komunikace


Veřejně prospěšné stavby jsou graficky vymezeny ve výkresu A3.

Vymezení veřejně prospěšných opatření.
Jako veřejně prospěšná opatření jsou v územním plánu vymezeny následující plochy:
	VPO
	Druh VPO

	VPO - 1
	Zeleň ostatní a specifická

	VPO - 2
	NRBK - nadregionální biokoridor K -13: k založení

	VPO - 3
	RBK - regionální biokoridor RBK - 0001: k založení

	VPO - 4
	RBK - regionální biokoridor RBK - 589: k založení

	VPO - 5
	LBK 33


Veřejně prospěšná opatření  jsou graficky vymezena ve výkresu A3.

Plochy pro asanaci

Jako plocha pro asanaci A1 je na území obce Želkovice na p.č. 224/14 vymezena skládka inertního odpadu (místního významu). Skládka je součástí regionálního biokoridoru RBK 0001 a je navržena k asanaci a ozelenění.
Stavby a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu

Celé katastrální území obce Želkovice leží v zájmovém území AČR, objektu Lažany. 

Návrh řešení požadavků civilní ochrany (dle vyhlášky MV č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva)

- Území obce není ohroženo průlomovou vlnou vzniklou zvláštní povodní.

- Území obce se nenachází v zónách havarijního plánování.

Zajištění účinného hasebního zásahu

je ošetřeno požárním řádem obce – obecně platnou vyhláškou.

- Pro zásobování vodou k hašení požárů je v obci určena vodní nádrž. 

- Pro hasičskou techniku jsou k nádrži vybudovány zpevněné přístupové plochy.
- Požární poplach se vyhlašuje sirénou a obecním rozhlasem.

A8.
VYMEZENÍ VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÝCH STAVEB A VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ, PRO KTERÉ LZE UPLATNIT PŘEDKUPNÍ PRÁVO, s uvedením v čí prospěch je předkupní právo zřizováno, parcelních čísel pozemků, názvu katastrálního území a případně dalších údajů podle § 5 odst. 1 katastrálního zákona
V územním plánu Želkovic  se žádné takové veřejně prospěšné stavby ani veřejně prospěšná opatření nevymezují.

A9.  
STANOVENÍ KOMPENZAČNÍCH OPATŘENÍ PODLE § 50 ODST. 6 STAVEBNÍHO ZÁKONA
Vyhodnocení vlivů územního plánu na udržitelný rozvoj území nebylo nutné zpracovávat, protože zadání územního plánu nestanovilo povinnost zpracovat vyhodnocení vlivu ÚP na životní prostředí. Územní plán nemá významný negativní vliv na příznivý stav předmětu ochrany nebo celistvost některé evropsky významné lokality nebo ptačí oblasti. Orgán ochrany přírody proto nestanovil žádná kompenzační opatření.

A10. 
VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ ÚZEMNÍCH REZERV A STANOVENÍ MOŽNÉHO BUDOUCÍHO VYUŽITÍ, VČETNĚ PODMÍNEK PRO JEHO PROVĚŘENÍ
Územní plán Želkovic takové plochy nevymezuje.
A11. 
VYMEZENÍ PLOCH, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ PODMÍNĚNO DOHODOU O PARCELACI

Územní plán Želkovic takové plochy nevymezuje.
A12.
 VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE PROVĚŘENÍ ZMĚN JEJICH  VYUŽITÍ PODMÍNĚNO ZPRACOVÁNÍM ÚZEMNÍ STUDIE
Územní plán Želkovic nevymezuje žádné plochy, ve kterých je prověření změn jejich využití podmíněno zpracováním územní studie. 
A13. 
VYMEZENÍ PLOCH A KORIDORŮ, VE KTERÝCH JE ROZHODOVÁNÍ O ZMĚNÁCH V ÚZEMÍ PODMÍNĚNO VYDÁNÍM REGULAČNÍHO PLÁNU
Územní plán Želkovic takové plochy ani koridory nevymezuje.

A14.   STANOVENÍ POŘADÍ ZMĚN V ÚZEMÍ (ETAPIZACE)

Územní plán Želkovic pořadí změn v území nestanovuje.

A15.  VYMEZENÍ ARCHITEKTONICKY NEBO URBANISTICKY VÝZNAMNÝCH STAVEB, PRO KTERÉ MŮŽE VYPRACOVÁVAT ARCHITEKTONICKOU ČÁST PROJEKTOVÉ DOKUMENTACE JEN AUTORIZOVANÝ ARCHITEKT

Územní plán Želkovic takové stavby nevymezuje.

A16.
Údaje o počtu listů územního plánu a počtu výkresů k němu připojené grafické části

Textová část územního plánu má 21 stran.

Grafická část územního plánu obsahuje následující výkresy a  schémata:


A1 Základní členění území                                                                       1 : 5000

A2 Hlavní výkres                                                                                       1 : 5000

A3 Výkres veřejně prospěšných staveb a opatření                                  1 : 5000

S1 Schéma koncepce dopravní infrastruktury                                          1 : 5000

S2 Schéma koncepce technické infrastruktury                                         1 : 5000
=================================================================  

Seznam zkratek 
RD – rodinné domy 

KÚÚK – Krajský úřad Ústeckého kraje 

DO – dotčené orgány 

ZÚ – zastavěné území 

k.ú. – katastrální území 

č.p. – číslo popisné 

p.č. – parcelní číslo 

p.p.č. – pozemkové parcelní číslo 

st.p.č. – stavební parcelní číslo 

PÚR ČR – Politika územního rozvoje České republiky 

ÚPD – územně plánovací dokumentace 

ZÚR ÚK – Zásady územního rozvoje Ústeckého kraje  

ÚP – územní plán 

VPS – veřejně prospěšná stavba 

VPO – veřejně prospěšné opatření 

SEA - komplexní posouzení vlivů na životní prostředí 

ČOV – čistírna odpadních vod 

ÚSES – územní systém ekologické stability 

LBC – lokální biocentrum 

RBC – regionální biocentrum 

LBK – lokální biokoridor 

NRBK – nadregionální biokoridor 

IP – interakční prvek 

CHKO – chráněná krajinná oblast 

EVL – evropsky významná lokalita 

PO – ptačí oblast 

PP – přírodní park 

NP – národní park 

KC – krajinný celek 

VKP – významný krajinný prvek 

ZPF – zemědělský půdní fond 

BPEJ – bonitační půdně ekologické jednotky 

PUPFL – pozemky určené k plnění funkcí lesa 

TTP – trvalý travní porost 
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